I
INVENTARIO DE UNIDADES Y AMBITOS

1. UnipADES FONOLOGICAS

Consideramos como unidades aquellas porciones del
elemento fénico que no admiten ninguna clase de parti-
cién en el plano sintagmiatico. Conviene distinguir entre
unidades segmentales, o segmentos, y unidades prosédicas,
o prosodias.

1.1. Unidades segmentales. — Constan de dos sub-
conjuntos, seglin el papel que desempefian en la sflaba
(véase II, 1.1.), llamados consonantes y vocales.

1.1.1. Consonantes. — El sikuani consta de dieci-
siete consonantes a nivel fonolégico, que, ordenadas en
clases articulatorias, se presentan como en (1).

(1) ph p b m w
th SRS s & s BN SV riety
k
h
Ejemplos son:
2
ph/p phérebo ‘barro’ / péreba ‘extiende’
képhia ‘oso palmero’ / kopia ‘extremidad’
ph/th phéto ‘canal’ / thoréli ‘nombre
de pers.
ophéto ‘hormiga sp.’ / othépa ‘cae’
ph/h  phérapa ‘chisporrotea’ / héra ‘tortuga sp.’
ophéto ‘hormiga sp.’ / wohéto ‘orificio’
p/b  ptata ‘saca agua’ / btata ‘echa’
hépa ‘cae’ / héba ‘ladra’




p/k

b/m

th/ts
t/d

t/ts

t/s

t/k
d/n
d/r

d/1

péwa
hépa

péne

bumdpa
bia

ibo
btinii
tobina
bina
yapube
mani
hidma
makibii
éma
wakdpa
hiwa
thénoto
nétha

thiba
atha

tépa
akita
tinunu
watdrama

tine
béto
tiwa
nita
dépa
wadili
dahiibi

pideto

déreto

kumida
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‘mujer’
‘cae’

3 3

raya

‘un duende’
‘golpea’

‘piedra’
‘agut{’
‘pela’

‘raza, especie’

‘alucinacién’
‘ave sp.’
‘espalda’
‘caimdn sp.’
Iluvia’
‘porra’
‘crece’
‘espuma’
‘con el tu-
bérculo sp.’
‘corta (vb.)’
‘también’
‘pata, pierna’
‘tapa (vb.)’
‘serpiente sp.’
‘ave sp. 1’

‘se rasca’
‘palma gen.’
‘lagarto sp.”
‘levanta’
yope
pez sp.

‘animal domés-

tico gen.’
‘insecto sp. 1’

‘calabaza’

‘pato sp.’
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téwa

héta
kéne

bumika
mia

7

fmo
wiinii
towina
didna
pude
wini
hiiwa
nahibii
éna
yakdba
hdya
ténoto
néta

tsabina
itsa
dépa
akadale
tsdnuna
watsa-
raka
sine
béso
kiwa
nika
néta
wanili
rahiita

siireto
leruleru-

wito
kam4lapi

‘mi her-

mana’
‘aquf’
‘envuelto

de maiz’
‘cuerda’
‘ser-

piente sp.’
‘puente’
‘nombre’
‘lombriz’
‘mand’
‘insecto sp.’
‘ratén sp.’
‘crece’
‘ave sp.’
‘tu madre’
‘yomita’
‘mds joven’
‘flor gen.’
‘agarra’

‘se pudre’
‘tierra’
‘YOPO!
‘gaviota sp.’
‘mojado’

3 y
ave sp. 2

‘muerde’
‘rabo’
¢ 3
caracol sp.
‘estd de pie’
‘agarra’
‘talismdn’
‘da’
&

insec-

to sp. 2’
‘insecto sp.’

‘insecto sp.’
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(Las distinciones d/r y d/1 tienden a desaparecer en

posicién inicial de palabra; véase III, 1.1.1., y, respecto
a lo que ocurre en cuiba, Mosonyr (1975: 11).)

d/y déro ‘mochila’ / yéro ‘gorros de
plumas’
wadali ‘pez sp.’ / waydna ‘amarillo’
ts/s  tsdne futuro / sina ‘se hincha’
tsutsiine ‘chupa’ / sustina ‘hiimedo’
s/x  staba ‘escupe’ / xtaba ‘echa’
2 e < 2 ’ SIS < 2
wawasi abanico / wixi olla
s/h  sina ‘se hincha’ / hina ‘sangre’
wisi ‘buen tirador’ / wihi ‘0s0 pere-
Z0so sp.’
n/r  ndka ‘estd de pie’ / rika ‘estd col-
gado’
éno ‘loro gen.’ / éro ‘larva sp.’
n/l  niwebdruta ‘sevedelejoss / liwito ‘viga’
mAni ‘ave sp. 1’ / mali ‘ave sp. 2’
l/r limunae ‘4rbol sp.’ / romdeba  ‘estd con
fiebre’
béle ‘mal presagio’  / nére ‘jagarral’
k/x kiina ‘hace frio’ / xéina ‘tiene’
wiko ‘serpiente sp.’ / wiéxo ‘ave sp.’
k/h  kétsi ‘palma sp.’ / hétsi ‘achote’
nakita ‘mundo’ / nahta ‘dos’
x/h  xtna ‘afeita’ / hina ‘trepa’
daxita ‘todo’ / mahita ‘duerme’
h/¢  héra ‘canoa’ | éra ‘tortuga sp.’
wapéheto  ‘ave sp.’ / peéto ‘espina’

— labiales: p4, p, b, m, w

— linguales anteriores: 24, ¢, d, 25, 5, n, L, 7, y

— linguales posteriores: &, x
— laringea: 4

En cuanto a modo de articulacién:

Las clases, en cuanto a punto de articulacién, son:
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— oclusivas aspiradas (ie. oclusién y friccién laringea):
ph, th

— oclusivas sordas no aspiradas: p, ¢, &

— oclusivas sonoras: 4, d

— africadas (i.e. oclusién y friccién homorgénicas): #s

— fricativas: s, x, A

— nasales: m, n

— liquidas: /, r

— vocoides: w, y

La clase de las oclusivas forma el subconjunto (3).

3) lab ant  post
asp ph th
sord no asp PR k
son bEd

El orden de las oclusivas posteriores no fue, en épo-
cas anteriores, tan defectivo como hoy, ya que compren-
dié una aspirada: k4. Este segmento se halla todavia vi-
gente en otras hablas de la familia guahibo, como el cuiba
(Kerr y BErg, 1973) y el chiricoa (Mosonyr, 1969), ahi
donde en sikuani encontramos hoy su correspondiente fri-
cativa x.

La evolucién kA > x estd hoy concluida en sikuani.
Existe actualmente una variacién libre ph ~ ¢ en si-
kuani que manifiesta la misma tendencia a reduccién de
las aspiradas a sus correspondientes fricativas. # parece
mis estable, aunque no dejan de darse casos de variacién
con ¢, oclusiva dental, variacién que en caso de acrecen-
tarse resultard probablemente en la aparicién de la fri-
cativa 6.

Una misma evolucién se presenta pues en sikuani con
una cronologia en tres fases:

4) kh > x concluida

Pk > ¢ en proceso
th > 0 incipiente




()

u/i

u/o

e/o

i/a

i/e

I

’

utstixii
mahita
dahiibi

fkuli
hiwa
ni

ira
pina
bépi
tba
kahtita
ba

tba
nita
bd
éneto
péna
pime
ekitaba
pébi
hiape

bpe
héwa
ahiito
uba
kiita
hiabii
?ﬁlﬁba
wiibd

xanil

1.1.2. Vocales

Ejemplos son:

‘humo’
‘duerme’
‘animal
doméstico’
‘tortuga sp.’
‘carrizo’
‘ave sp.’
‘tierra’
citativo
‘pez sp.
‘siembra (vb.)’
‘extrae’
‘hamaca’

‘siembra (vb.)’
‘levanta’
‘hamaca’
‘colmena de sp.’
‘su madre’
‘su suegra’
‘se sienta’
‘hombre’
‘harina de
pescado’
‘tortuga sp.’
‘ladra’
‘grande’
‘esté4 celoso’
‘anuda’
‘armadillo sp.
‘prueba (vb.)’

‘s6lo casas’

)

3

tyo
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by
ftsi ,
wahjita
tihubii
tku
hiwa
tnu

’

cra

péna
ope
19'1ba A

kahiita
bl

7

éba
néta
bé
éneto

péna
pimo
akdta
pabi

hiapa

épa
hiw
wahtita
dba
akita
tuxiiba
éheba
webb

xine

27,

‘hace’
‘pide’
‘arma-
: dillo s,p.’
ave sp.
‘crece’
‘bosque’
‘tortuga sp.’
‘su madre’
‘tortuga sp.’
‘esta celoso’
‘mide’
‘tubércu-

lo gen.
‘toca flauta’
‘agarra’
‘casa’
‘saliva’
‘camina’
‘su abuelo’
‘cubre’
‘chagra’
‘esta del-

gado’
‘bee’
‘hierve’
‘pide’
‘una cesta’
‘cubre’
‘olfatea’
‘deposita’
‘desde la

casa’
‘come’
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ii/o  iba ‘est4 celoso’ / éba ‘toca flauta’
wiinii ‘nombre’ / wéno ‘dientes’
bu ‘tubérculo gen” / bé ‘casa’

Las clases articulatorias son:

— anteriores: z, e

— posteriores: #, #, o
— estiradas: 7, 4%, e
— redondeadas: #, o
— cerradas: 7, 4, u
— semicerradas: ¢, o
— abierta: @

Se ha considerado que el sikuani tiene un sistema
completo de vocales nasales (Konpo, 1967). En realidad
se trata, salvo en casos muy contados que se examinarin
a continuacién, de asimilacién por las consonantes nasa-
les, con las dos particularidades siguientes:

1) la asimilacién puede producirse a distancia (véa-
sepl Ly le361);

2) la vocal nasalizada puede llegar a ocurrir con mé4s
frecuencia, en determinada palabra, que la vocal oral co-
rrespondiente, en un contexto nasalizador; sobre todo en
los casos en que la consonante nasal tiende a desaparecer
tras haber provocado la nasalizacién de la vocal (véase
1L, 1 451s).

Fuera de estas circunstancias, las cuales son explica-
bles sin tener que recurrir a la hipétesis de un sistema
de vocales nasales, queda un residuo de una decena de
casos con vocal nasal, que se presentan a nivel fonético
como sigue:

7 1. P\Llar'a " ‘pato sp.’
2. PlaPiato ‘gavilidn sp.
3. Paifédito ‘felino sp.’
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4. rohiwie vocativo para pariente més joven
5. hohéto | ‘trompo’
6. sikorohiihiito ‘pdjaro sp.’
s hoko ‘pajaro sp.’
8. u:;ra ‘pato sp.’
9. hakato ‘pez sp.’
10. ndkéta ‘se despierta’
11. -hil 1? persona sujeto

Exceptuando naturalmente el pescado, en 9., los so-
nidos de los animales mencionados en (7) son imitados
por los sikuani con ruidos bucales que contienen un ele-
mento nasal, como 6.: “mm, mm, mm, .. .”. Las vocales
nasalés en 1. 30255135 0. 60/ 8 S tienentplicssunashase
onomatopeylca uhuwac hikato y -hil, aunque nasalizados
normalmente, se admiten con pronunciacién oral, mien-
tras que se rechaza nikdta sin vocal nasal. Asi mismo,
cuando se solicita del sikuani que pronuncie separando
las silabas, lo cual no le ofrece ninguna clase de dificul-
tad, uhuwae, hikato y -hii se desnasalizan automética-
mente. S6lo nakéta le resulta problematico: rechaza na-
ké-ta, asi como ni-ké-ta; se libra de la dificultad alargando
la vocal de na- hasta producir un sonido 7, nasal velar,
antes de k. O sea, que es indispensable la nasalidad, pero
no puede producirse sin el apoyo de % subsiguiente. Por
lo tanto hay algo més que la influencia de # inicial. En
otra zona sikuani (Konpo, 1976: 4), se da la forma naii-
kéta. Se verd mis adelante que existe una nasalizacién
que afecta a una vocal separada de la consonante nasal
por otra vocal, a condicién de que esa vocal intermedia,
que puede permanecer oral, no sea mis cerrada que la
vocal afectada (véase II, 1.3.6.). Se supone aqui una
evolucién natikéta > natkéta > nankéta > nikoéta,
al cabo de la cual la nasalizacién quedé como el tnico
rastro de # original.

A todo lo que precede hay que afiadir que se sabe
de las laringeas 2 y ? que pueden ser factores de nasa-
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lizacién (Lex, 1980); no se descarta tampoco la posibi-
lidad de una nasalizacién esponténea, fenémeno que pue-
de alcanzar cierta estabilizacién (BurcEr, 1964; CHEN,
1973). Un dia estaba un sikuani recitando, que no leyendo,
una cartilla de alfabetizacién; las columnas ba, e, b1, bo,
bu, bii y tsa, tse, tsi, tso, tsu, tsii las restitufa respectiva-
mente: babebimbombumbii y tsatsentsintsontsuntsii. Aun-
que no se pretenda presentar aqui una solucién global
al problema — pues probablemente estamos en presen-
cia de una convergencia de circunstancias contingentes
aisladas—, queda claro que la nasalidad vocilica ocupa
una posicidn sumamente marginada en el sistema sikuani.

1.2. Unidades prosédicas. — Existen en sikuani dos
unidades cuya propiedad fundamental es la de afectar
globalmente a porciones del flujo fénico conformadas
por varias unidades segmentales. No se pueden estudiar
en detalle sus manifestaciones hasta que hayan sido pre-
sentadas esas “porciones”, denominadas dmbitos, a las
que necesariamente se aplican.

Sin embargo, cabe distinguir desde ahora entre acen-
to y entonacién.

1.2.1. Acento. — El acento sikuani consta de dos
oposiciones bipartitas, que son:

1) acento vs. no acento

2) acento primario vs. acento secundario

El acento primario se anota ’, el secundario ”. No
acento carece de anotacién. Ejemplos son:

(8)  wénali ‘mono sp.’ / wandli ‘talismin’
dke ‘escorpién’ / aké ‘frio’
héme ‘no’ / humé  ‘palabra’
péna ‘su madre’ / pend  ‘su pelo’
yéroto ‘diadema de plumas’ / yoréto ‘pez sp.’
malibai ‘pez sp.’ / malikdi ‘ave sp.’
plikaibéto  ‘piedra de la laguna’ / kumAli- ‘palma sp.’

béto
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1.2.2. Entonacién. — Por entonacién se entiende
el uso de la melodia para la identificacién y distincién
de oraciones, que pueden ser idénticas en los demis ele-
mentos constitutivos.

La entonacién se organiza, como el acento, en dos
oposiciones que dan lugar a tres unidades melédicas:

1) final vs. no final
2) final marcada vs. final no marcada

No final, final marcada y final no marcada se anotan
respectivamente , ? . (ejemplos se dardn mis adelante).

2. Awmsrros roNordcicos

Las unidades fonolégicas incurren en procesos o res-
tricciones cuya inteligibilidad depende del campo a que
se aplican. Esos campos de aplicacién, los cuales consti-
tuyen sendos marcos de funcionamiento para las unidades
fonolégicas, son los llamados 4mbitos fonoldgicos. Son,
en sikuani: oracién, palabra, sflaba y morfema. Notable
resulta el hecho de que, por una parte, el conjunto de
elementos que conforman cada una de las categorfas-uni-
dades es altamente restrictivo numéricamente:

consonantes: 17 elementos
vocales: 6 elementos
acento: 3 elementos
entonacién: 3 elementos

mientras que, por otra parte, las categorfas-4mbitos son
asimilables cada una a un inventario de elementos in-
definido cuantitativamente. Asi, las silabas concretamente
realizadas, aunque son una diminuta fraccién de las si-
labas potencialmente autorizadas, suman en sikuani alre-
dedor de doscientas; los morfemas se cuentan por miles;
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las palabras suman naturalmente cifras mayores, y las ora-
ciones se dan en nfimero infinito, Ello es consecuencia de
que los componentes de una categoria-unidad forman un
sistema, esto es, un conjunto cerrado de elementos inter-
relacionados; no asf los componentes de una categorfa-
ambito, que forman una lista o inventario mis o menos
abierto, en que se puede incorporar un nuevo elemento
sin provocar cambios sustanciales en el conjunto,

2.1 Oracién, = Es' el ‘marco mAximo en cuanto a
fenémenos fonolégicos se refiere, Constituye el 4mbito de
la unidad-entonacién, y de ciertos procesos de reduccién
silabica y vocalica.

2.2. Palabra. — Exceptuando ciertas posibles restric-
ciones (véase II. 2.4.), resulta ser el elemento que, a ni-
vel fonolégico y junto con la entonacién, constituye la
oracién. i
Es el campo mis extenso de aplicacién de los fend-
menos acentuales, y el campo en que se desarrollan
las m4s abundantes modificaciones de las unidades seg-
mentales.

2.3. Silaba. — Fl elemento fénico que junto con la
acentuacién conforma la palabra es la sflaba. En cuanto
a dmbito, se presenta como Ja estructura bisica de agru-
pacién de unidades segmentales y el marco que deter-
mina la realizacién del acento,

De lo anterior se desprende que la sflaba es un gru-
po estructurado de unidades segmentales, la palabra es
un grupo de silabas dotado de acento, y la oracién es un
grupo de palabras dotado de entonacién. Todo ello den-
tro de los limites del elemento fénjco,

Ahora bien, cabe poner de manifiesto que sélo un
fragmento de la organizacién fénica del sikuani se hace
inteligible si no se incorpora un cuarto ambito, cuya ca-
racterizacién rebasa el nivel fénico de Ja lengua,
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2.4. Morfema. — Se trata de la unidad minima do-
tada de significado. O sea, el elemento gramatical bésico,
considerado aqui en su forma abstracta o subyacente de
la cual se deducen sus manifestaciones concretas o su-
perficiales.

Es el 4mbito de altas restricciones en la coocurrencia
de las unidades segmentales, y la sede en que se originan
los procesos acentuales que caracterizan la palabra.




